Voz y Escritura
(11): 227 - 233, 2002.

Anthony Stanton. ed. Alfon-
so Reyes - Octavio Paz. Co-
rrespondencia (1939-1959).
México: Fundacion Octavio Paz
— Fondo de Cultura Economica,

1999. 261 p.

El espacio epistolar es un
ambito donde la intimidad de la
comunicacion se manifiesta de
manera mas estrecha y cercana.
Asi, cuando los interlocutores,
duetios de una vida privada que esta
constantemente sometida a la ex-
teriorizacion, la carta se convierte
en documento. Bajo ese criterio de
recuperacion de un didlogo soste-
nido por la mediacién epistolar a
lo largo de un largo periodo de ple-
nitud intelectual, viene a nosotros
la recopilacién de la corresponden-
cia cruzada durante vemte anos
entre Octavio Paz y Alfonso Reyes.

Este trabajo se debe a la
acuciosidad y esmero que el n-
vestigador Anthony Stanton ha
puesto en la recopilacion vy
anotacion de estos documentos,

para asi acercarnos a dos
interlocutores de excepcion, que
hacen de la escritura de cartas
una verdadera forma del arte de
la expresién. Siempre es
necesario destacar que el arte de
la epistola es un oficio exigente.
Y en estas cartas no hay
excepciéon por cuanto al inter-
cambio puntual de preguntas y
respuestas, al dialogo cordial y
respetuoso, se suma la conciencia
de estilo, el sentido de actualidad
y proximidad, que enriquecen el
cardcter espontineo de la
comunicacion. Alli también
radica el iInterés que un
epistolario como éste podria
despertar entre los lectores y que
estdi amparado en la trayectoria
y prestigio de estos dos estilistas
del lenguaje.

Octavio Paz (1914-1998) y
Alfonso Reyes (1889-1959) man-
tuvieron una correspondencia
que se extendié durante veinte
anos. En ella se plantea un
problema que va mas alla de un
argumento generacional. Reyes
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se encontraba ya radicado defi-
nitivamente en México luego de
su extenso peregrinar por el
mundo; Paz, por su parte, se
movia en escenarios distintos,
algunas veces atendiendo las
responsabilidades diplomaticas
que en su momento le corres-
pondié asumir.

Como en todos los libros de
esta especie, cabe siempre la duda
y por supuesto la consulta, sobre
la pertinencia de editar
documentos que fueron escritos
pensando solamente en la
intimidad del dialogo, o en la
confidencia. En todo caso, se
permite la mirada, acaso la
impertinencia de un tercero, el
lector, que se aproxima a este in-
tercambio, para reactivar los
sentidos, develar claves, com-
prender los coédigos personales
que construye la amistad y la
confianza, y por qué no,
explicarse algunas de sus propias
dudas e interrogantes. En todo
caso siempre queda en el aire la
pregunta sobre esa imperti-
nencia, sobre esa mirada que se
impone desde fuera. El caso es
que aquellos papeles, que en un
momentos hablaban de actua-
lidad, de planes futuros, ya
obedece a un tiempo pasado, son
principalmente testimonio que

en algo mitiga esa ausencia in-
salvable de los corresponsales.
Entonces, nos situamos frente a
documentos, que se abren con esa
patina del pasado y que, para-
déjicamente, fuera de todo
morbo que mueve al curioso, nos
sitia frente a un universo
parcialmente velado por su
inherente caracter de privacidad.
En todo caso cada lector, a su
juicio y gusto, determinara los
valores de estos documentos, a
partir de una importancia
reconocida de antemano, del
conjunto de valores culturales que
cada carta revela en si. Mas alla
de estas excusas, acaso pres-
cindibles, queda otra justificacion
mucho mas inherente a la
estatura intelectual de los
cultores. Y volvemos a la
justificacion  de Anthony
Stanton: “Como en este caso se
trata de un epistolario netamente
literario e intelectual que habla
de proyectos, libros e ideas, me
parece que su valor reside en la
luz que arroja sobre la génesis, el
desarrollo y la maduracién de las
obras literarias de los dos escrito-
res” (p. 42).

Este libro, que aparecié en
1998 y se reimprimié en 1999, se
estructura en tres partes. La
primera, consta de una presen-

228




tacion que deviene estudio
introductorio del editor, en el que
se establecen relaciones sobre las
personalidades y el desarrollo de
los nexos amistosos; esta primera
parte incluye un conjunto de
detalles informativos sobre la
edicibn y una seccion de
agradecimientos. La segunda, es
propiamente el cuerpo de la
correspondencia, que a su vez se
ordena siguiendo los lugares
desde los cuales las cartas fueron
escritas y despachadas: La
primera, “Desde México y Paris”
(1939-1949), la segunda “Desde
Paris” (1949-1951), la tercera
“Desde Nueva Delhi, Tokio y
Ginebra” (1952-1953), y la cuarta
“Desde México y Paris” (1953-
1959). Finalmente, se incorpora
un apéndice y una lista de
nombres y obras citados. Un im-
portante espacio se destina a la
ubicacién facsimilar de cartas
mecanografiadas y manuscritas,
notas y tarjetas postales, con lo
cual se respalda el valor docu-
mental de este libro.

Desde el punto de vista
personal, Stanton establece un
conjunto de elementos biogra-
ficos que acercan a los dos
grandes hombres de letras. Para
1939, cuando comienza el
epistolario, ya Reyes ha conclui-

do sus periplos diploma-ticos y se
establece en México; para enton-
ces ya se ha editado mucho de lo
fundamental de su obra. Tam-
bién para ese afno ya esta cimen-
tada una primera etapa de pro-
duccién intelectual, prolifica
también, de Octavio Paz. Luego
vendria la contri-bucién de Re-
yes en la creacién de institucio-
nes fundamentales para la vida
cultural mexicana, como El Co-
legio Nacional, la Casa de Espa-
na en México, convertida luego
en El Colegio de México, la Nue-
va Revista de Filologia Hispdmea, etc.
Asi para Paz también coincide el
desem-peno de actividades diplo-
maticas, llegando a ocupar -asi
como antes Reyes- el cargo de
Embajador.

Ambos escritores, sin duda
alguna, son poseedores de un lu-
gar privilegiado en el concierto
de la literatura mexicana del
siglo XX. Alfonso Reyes, conver-
tido desde su juventud en un
clasico, fue ejemplo del ideal del
Humanista; sin lugar a dudas, es
uno de los intelectuales mexi-
canos mas comprometido con la
palabra, con el arte de la
expresién. Y Octavio Paz, a
quien la posteridad le brinda
también un lugar privilegiado,
como poeta y ensayista de prime-
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ra linea, entre los escritores de
nuestra lengua. Senala Anthony
Stanton: “Poetas, ensayistas, pen-
sadores e intelec-tuales que re-
chazan la excesiva especializa-
cion de las disciplinas del cono-
cimiento, Reyes y Paz son dos
prototipos ideales de lo que el pri-
mero llamo la “inteligencia ame-
ricana’”. Cons-cientes de su pro-
fundo arraigo en la historia y la
realidad de la cultura mexicana,
ambos aspiran siempre a inser-
tar a México dentro de un dia-
logo universal en lugar de aislar-
lo en los reductos pintorescos de
los fosilizados estereotipos nacio-
nales” (p. 10).

Desde 1939 hasta 1959 se
establece entre ambos creadores
un contacto estrecho, tal vez
podriamos decir, con reservas,
tutelado por el magisterio y
prestigio que ejercia Alfonso
Reyes sobre toda una generaciéon
que en algo se distanciaba en
edad. Para el caso de Paz esa
presencia distintiva se desprende
de las primeras cartas incorpora-
das a esta coleccion epistolar,
conformada por ochenta vy
cuatro documentos. Vemos en las
primeras cartas un testimonio del
apoyo, no solo intelectual sino
también economico con que Re-
yes generosamente propiciaba la

publicacion de la revista Taller
(1938-1941), que fue dingida por
Paz desde su quinta entrega.
“Este acto de generosidad
-senala Stanton- es el signo
inicial que marcara el papel y la
actitud de Reyes ante el joven
poeta: el hombre mayor sera su
mecenas y su guia” (p. 18).
Luego, esas primeras cartas van
revelando lo que significé para
Paz el proceso de escritura, de
revision y luego de edicion de su
Libertad bajo palabra (1949), que por
diversas circunstancias Reyes
apadriné. Luego serian ;Aguila o
sol?, y El laberinto de la soledad
(1950), obras que aparecen
referidas en su propia génesis de
escritura. En ese transito se
desprendf:ﬁ de las cartas las
dudas, las angustias generadas
por un trabajo burocratico
-entonces estaba en Nueva
Delhi- que apenas le deja
“cuartos de hora” para la escri-
tura, y hasta las dificultades para
la publicacion. Asi también,
Reyes mantiene a su joven
interlocutor al tanto de su
“traslado” como llama su
traduccion de la lliada. Terminar
las primeras nueve rapsodias de
esta obra, le toman a Reyes mas
de dos anos. Este monumental
poema homeérico le serviria a Paz
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como “contrapeso” cultural fren-
te a la fuerte influencia que la
tradicién cultural de la India
ejercia en su cotidianidad. A
traves de estos documentos, entre
cartas, tarjetas postales vy
recados, vemos como se inicia y
crece una amistad que se cimen-
té con gran solidez.

Las cartas de Octavio Paz, son
mucho mas largas, como senala su
editor, atribuyéndole a esta
caracteristica la vehemencia de un
joven que despega con fuerza su
vocacion intelectual. Por ello son
mas detalladas y programaticas, y
van dando cuenta de su movilidad
por espacios diversos: Paris, Nueva
Delhi, Tokio, Ginebra. Por otra
parte, algunas de las cartas de
Reyes, sobre todo las escritas ya en
la altima etapa de su vida, van
demostrando los quebrantos de
salud que padecia. Las cartas de
Paz muestran el empeno, su
entusiasmo juvenil, y por supuesto
las preocupaciones sobre el devenir
mexicano, sobre su cotidianeidad
politica y cultural. Las polémicas,
los hombres y mujeres que estaban
construyendo  toda  una
propuesta, no sélo en el ambito
literario, sino cultural en general
y politico en particular.

Las cartas de Reyes, como era
su estilo en este tipo de comuni-

cacion, eran mucho mas sobrias,
no esconden el entusiasmo
-diriamos mejor- el reconoci-
miento para el joven creador. Asi,
también se percibe que las
orientaciones filoséficas e
ideologicas no eran convergen-
tes, tampoco fue afin a Reyes es
vehemencia o actitud de con-
frontaciéon que Paz ejercié en
algunos momentos de su vida.
Sin embargo, otros elementos
habia en juego para que esa
amistad los acercara, esto es, el
respeto mutuo y la admiracion,
que pone a salvo una perspectiva
contrastante que en algan
momento nos permite apreciar
a Paz en una actitud critica, no
frente a Reyes sino ante el con-
texto cultural y politico que le
rodea. En Algunos momentos de
ese Intercambio epistolar
también vemos cémo Paz,
asumiendo una conciencia de sus
propio ejercicio de criterio en
tanto critica, se sitlia como
consejero frente a Reyes.

Los historiadores de la cultura,
asi como filélogos y criticos
literarios, reconocen en Reyes su
disciplina para el estudio, la in-
vestigacion, la escritura y la pu-
blicacién. Todo esto combinado
con los diversos cargos ptiblicos y
diplomaticos que ejercié. En esas
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circunstancias de movilidad y
errancia, la convergencia de
puntos de vista, asi como la
coincidencia en la pasién
compartida por la palabra, fue
como el ingrediente que posibilito
ese intercambio fluido. Pero para
el momento en que se inicia el
epistolario, ya Reyes esta
posicionado en labores de
fundacion y en la continuacion
fervorosa de sus propios proyectos
de escritura, tal como lo resume
Stanton cuando senala que
Reyes, “resuelto a escapar del
circulo atavico de la violencia,
decide entregarse a la cons-
truccion de un pais, a la
fundacién de instituciones y
mundos 1maginarios” (p. 15).

El interés de ambos iba regido,
en primer lugar por la literatura
mexicana y sus cultores, pero
también la preocupacién por
hechos de la historia, la vision
procesual y comprensiva de los
problemas culturales del conti-
nente, pero también de otros am-
bitos geograficos. En el caso de
Reyes, esa preocupacion estaba
siempre moviendose al calor de
los contrastes con otras culturas,
otras literaturas y por supuesto
otras lenguas. Esa pasion
también estuvo presente a los lar-
go de toda su vida en Paz. Tanto

en Reyes como en Paz privo la
vocacion poética y ensayistica, la
primera como la busqueda de una
expresion propia, que se concreto
en ambos creadores en un estilo
muy personal. La segunda es,
igualmente para los dos, el medio
propicios para comunicar sus re-
flexiones sobre el lenguaje y el
conocimiento de los mecanismos
que rigen el arte de la poesia.

En estas cartas se trans-
parentan tantos aspectos que ha-
blan de sus respectivas cua-lidades
humanas, mucho mas alla de que
puede mostrar, en su distinta y
peculiar codificacion, la literatu-
ra de creacion que cada uno pro-
pone. El género epistolar esta so-
metido a otro ritmo, se plena de
elementos dinamicos que brindan
un mayor espacio a la comunica-
cion; asi se llega mas alla de la
confesién, que tanto muestra de
cada uno de los escnitores, para
permitir el conocimiento de la
sensibilidad y las preocupaciones
de cada creador, inmersos en las
contra-dicciones del mundo en
que viven, desde las mas cotidia-
nas hasta las de mayor trascen-
dencia, y de las que no se abs-
traen. En ese sentido, las cartas
como documento son también un
testimonio de la cotidianidad de-
cantada y reflejada.
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La relacion epistolar, que
devino espacio para mitigar las
ausencias, comenzo por la
admiracion de Paz por aquel
maestro, de resonancias no solo
continentales sino ya universales,
y para ello la diferencia de edades
no fue limitante. Hay un aprecio
intelectual, una admiracidén
constante y un explicito recono-
cimiento. Sin embargo, lamenta-
blemente, no hay una opinién
critica por parte de Reyes hacia
Paz, ni en las cartas ni en ningiin
articulo de los tantos de divulga-
cién y analisis que Reyes escribi6
y con los que mantenia presencia
activa en publicaciones periodi-
cas de distintos paises.

Por parte de Reyes hubo al
parecer una discreta reserva de
lo que otros escritores jovenes
iban haciendo, una especie de
prudencia que a la larga se
transformo6 en un gran silencio.
Este hecho lo subraya el editor
Anthony Stanton, cuando
senala: “Es una lastima que
Reyes no nos haya dejado un
ensayo critico sobre la obra de
Paz. Hay que lamentar, de
nuevo, esa excesiva reserva suya,
esa ausencia de temeridad que no
le permitia poner por escrito sus
opiniones sobre escritores mas
jovenes” (p. 43).

Este conjunto de cartas reve-
la en primer lugar, una perspec-
tiva principalmente intelectual y
literaria privilegiada que nos
sitia en el contexto de una
amistad que se retroalimentaba
en funcion de la pasion comun:
la reflexién y la palabra. En la
pulcritud de esta comunicacién
esta implicada también, mas alla
de lo intimo de ese didlogo, una
conciencia de la escritura, y
digamos también, de la trascen-
dencia, que nos presupone como
lectores -afortunados- de esta
forma otra de la prosa de dos de
los mas importantes autores de la
literatura mexicana y latinoame-

ricana del siglo XX.
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